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EN: OFF NL: UIT

ES : APAGADO FR : OFF

PL : WYL PT : DESLIGAR
IT : OFF (SPENTO) HU: OFF (KI)
DE: AUS

EN: ON NL: AAN

ES : ENCENDIDO FR: ON

PL: Wt. PT : LIGAR

IT : ON (ACCESO) HU: ON (BE)
DE: EIN

m Installation steps:

1.Fix the expansion anchor to the wall.

2.Secure the mounting plate to the wall using self-tapping screws.
3.Connect the positive and negative terminals of the lamp's electrical
wire to the corresponding wires in the location.

4.Move the light fixture to the mounting plate.

5.Use mounting plate screws to connect the lamp body to the
mounting plate and secure it.

6.Install the iron lampshade on the full-threaded lampholder.

7.Twist the lamp shade ring plate.

8.Install the light source.

E Pasos de la instalacion:

1.Fije el anclaje de expansion a la pared.

2.Fije la placa de montaje a la pared con tornillos.

3.Conecte los terminales positivo y negativo del cable de la lampara a
la toma correspondiente.

4.Coloque la lampara en la placa de montaje.

5.Utilice los tornillos de la placa de montaje para unir el cuerpo de la
lampara a la placa de montaje y fijarlo.

6.Instale la tulipa de hierro en el portaldmparas de rosca.

7.Gire la placa del anillo de la tulipa de la lampara.

8.Instale la fuente de luz.

4N Instalacja:

1.Przymocuj kotek rozporowy do $ciany.

2.Przymocuj ptyte montazowa do Sciany za pomoca wkretow
samogwintujacych.

3.Podtacz dodatni i ujemny zacisk przewodu elektrycznego lampy do
odpowiednich przewodéw w lokalizacji.

4.Przenies oprawe oswietleniowa na ptyte montazowa.

5.Za pomoca wkretéow do ptyty montazowej potacz korpus lampy z
ptyta montazows i zabezpiecz go.

6.Zamontuj zelazny klosz na oprawce z petnym gwintem.
7.Przekrec ptytke pierscieniowg klosza.

8.Zainstaluj zrodto swiatta.

Fasi di instalazione:

1.Installare il tassello ad espansione sulla parete.

2.Fissare la piastra di montaggio alla parete utilizzando viti
autofilettanti.

3.Collegare i poli positivo e negativo del cavo elettrico della lampada
ai cavi corrispondenti nella giusta posizione.

4.Posizionare la lampada sulla piastra di montaggio.

5.Utilizzare le viti della piastra di montaggio per collegare il corpo
della lampada alla piastra e fissarlo.

6.Montare il paralume di ferro sul portalampada avvitandolo
completamente.

7.Ruotare la piastra dell'anello del paralume.

8.Installare la sorgente luminosa.



m Installationsschritte:

1. Befestigen Sie den Spreizdiibel an der Wand.

2. Befestigen Sie die Montageplatte mit selbstschneidenden
Schrauben an der Wand.

3. Verbinden Sie den Plus- und Minuspol des elektrischen Kabels der
Leuchte mit den entsprechenden Dréhten an der Stelle.

4. Bringen Sie die Leuchte auf der Montageplatte an.

5. Verwenden Sie die Schrauben der Montageplatte, um den
Lampenkorper mit der Montageplatte zu verbinden und zu sichern.
6. Bringen Sie den Lampenschirm aus Eisen an der Fassung mit
Vollgewinde an.

7. Drehen Sie die Ringplatte des Lampenschirms.

8. Installieren Sie die Lichtquelle.
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Etapas de instalacao:

1. Fixe a bucha de expansédo na parede.

2. Prenda a placa de montagem na parede usando parafusos
autorroscantes.

3. Conecte os terminais positivo e negativo do fio elétrico da lampada
aos fios correspondentes no local.

4. Mova a luminéria para a placa de montagem.

5. Use os parafusos da placa de montagem para conectar o corpo da
lampada a placa de montagem e prenda-o.

6. Instale o abajur de ferro no suporte da lampada de rosca completa.
7. Gire a placa do anel do abajur.

8. Instale a fonte de luz.

Installatiestappen:

1.Bevestig het expansieanker aan de muur.

2.Bevestig de montageplaat aan de muur met zelftappende schroeven.
3.Sluit de positieve en negatieve aansluitingen van de elektrische
draad van de lamp aan op de overeenkomstige draden op de locatie.
4.Breng de armatuur aan op de montageplaat.

5.Gebruik montageplaatschroeven om de lampbehuizing op de
montageplaat te bevestigen en vast te zetten.

6.Monteer de ijzeren lampenkap op de lamphouder met volledige
schroefdraad.

7.Draai de ringplaat van de lampenkap.

8.Installeer de lichtbron.

E Etapes d’installation :

1. Fixez la cheville a expansion au mur.

2. Fixez la plaque de montage au mur a l'aide de vis autotaraudeuses.

3. Connectez les bornes positive et négative du fil électrique de la
lampe aux fils correspondants.
4. Déplacez le luminaire sur la plaque de montage.

5. Utilisez les vis de la plaque de montage pour connecter le corps de

la lampe a la plague de montage et fixez-la.

6. Installez I'abat-jour en fer sur la douille a filetage.
7. Tournez I anneau de I'abat-jour.

8. Installez la source lumineuse.
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m A felszerelés lépései:

1.Helyezze be a mianyag tipliket a falba.

2.Erésitse fel tartokonzolt a falra Gnmetszé csavarokkal.
3.Csatlakoztassa a lampa elektromos vezetékének pozitiv és negativ
érintkezdit a megfeleld vezetékekhez a felszerelés helyén.

4.Helyezze a lampat a tartokonzolra.

5.A tartékonzol csavarjaival csatlakoztassa a lampat a tartokonzolhoz,
és rogzitse.

6.Szerelje fel a vas lampaburat a menetes lampatartoéra.

7.Csavarja el a lampabura kor alaku alsé részét.

8.Helyezze be az izz6t.
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